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1. 3aranbHa indopmanis

Ha3zpa qucuuniiiam [IpakTryHUl Kypc aHTTIHCHKOI IPAMATHKU
Buxnanau (i) k.pimon.m, mom. AOpamoBa Onena BikTopoBHa,

ct.Buki. JlaBunoBa TeTssHa AHaTomiBHA
Konrakrn, Kadenpa nepeknany Ta iHO3eMHUX MOB, K. 423,
E-mail Buki1agaua e-mail: elva@ua.fm

e-mail: dta0O07@ukr.net

dopmu opranizamii PaKTUYHI 3aHATTS, CaMOCTIHA po0oTa
HABYAHHS 3 TMCHMILIiHH
OO0cHAr AMCHUILTIHA 12 xpenutiB EKTC, KiabKicTh MOYIIB: 12

3aragpHa  KUIBKICTH TOJWH HAa  BHBYEHHSA
mucrutoriay: - 360, 3 HuX: mnpaktmuHi: 192,
camocTiitHa po6oTa cTyaeHTa: 168

Tun wnaByaabHoi auciu- | OO0B’s3K0Ba UKITY (PaxoBOi MiATOTOBKH,
mIiHe 3a  HaByaabHuMm | Kypc:1- 3

IUVIAHOM Cemectpu: [-VI, usepTi [-XI

By KOHTPOJIIO: €K3aMEH

HonarkoBi  iHdopmauiini
Marepiaiu

I'oguHM KOHCYJIbTAIlIN: 13.00-14.00 noHenus1oK, BIBTOPOK

2. AHoTalis 10 Kypcy

BuBueHHS NpakTHUYHOI rpaMaTHKH € OCHOBOIO JUIs YCHIIIHOTO OBOJIOJIHHS
YCHOIO (SIK MOBCSKICHHOIO, TaK 1 J1JIOBOIO) MOBOIO, a TaKOXK 3a0e3medye po3yMiHHS
3MICTY Ta (YHKUIOHYBaHHS TIpaMaTUYHHUX SBHUII B AHMVIMCHKIA MOBI, CHpHUSE
(GOpMYBaHHIO HABUYOK JIHTBICTUYHOTO aHalli3y MOBHHX SIBHII 1 CTBOPIOE
JHTBICTUYHY 0a3y JUisi OmaHyBaHHS HAaBUYKAMH Ta BMIHHSAMH TEpEKIIaIaIbKoi
TISIBHOCTI.

CryneHTH, 10 3aKiHUYMIM KypC HaBUYaHHS, MOBHHHI BMITH 3HAXOAUTH (HOPMH
BUPKECHHS TPAMaTUYHOTO 3HAYEHHS, iX €KBIBAJICHTH, MOJIE/I1 B)KUBAHHS 1 BMITH aHa-
J3yBaTU TpaMaTU4HI SIBUIIA 3 TOYKU 30pYy CEMAHTHKU IIMX KaTeropii, 110 HUMHU
MEePEIAIOTHCS; BMITH BUPA3UTH 32 JOTIOMOTOI0 PI3HOMAHITHUX TpaMaTHYHUX 3ac00iB
(yHKI10HATbHO-CEMAaHTUYHI ~ KaTEeropii, oOnepyBaTd JAlana30oHOM TIpaMaTUYHHUX

3ac001B fK /I YCHOTO CHUIKYBaHHS B PI3HOMAaHITHHUX COIIAJIBHMX KOHTaKTaX, TakK 1


mailto:dta007@ukr.net

JUTSI TIMCEMHOTO BITBOPEHHS JyMOK, BEJIEHHS KOPECIIOHIEHIIT, CKIaJaHHs OTJIS/IIB
TOIIIO.

Ha kypc mpaktuuHOoi rpaMaTtvku IUIaHyHOThCs 360 y4O0oBUX TOIMHM JUIS
000B's3koBUX ayautopHux 3aHATh (I-VI cemectpu). Kypc mpaktuunoi rpamaTuku
nepeadayvae Taki GopMu 3aHATH, IK 00OB'SI3KOBAa caMOCTiiiHa poboTa cryaeHTa (168
y400BHMX IOJMH) 3a 3aBJIaHHSAM BHKJIaja4ya (BUKOHAHHS 3aBJaHb B (POHOKJIACI, BOMA)

Ta KoHCynbTawii. Kypc 3aKkiH4y€eThCsl ICHUTOM y BUTJISIII TUCEMOBOTO TECTY.

3. Mera Ta uiJi

MeTor BUBYEHHS AMCHMILIIHHM ,,[[pakTHUHUI KypC aHTIACHKOI TpaMaTUKU’
€ 3aCBOEHHS CTYJEHTAMH OCHOBHUX TI'paMaTUYHUX CTPYKTYp, Kl HEOOXIJH1 IS
(GopMyBaHHS HAaBMYOK YWTAHHS, PO3YMIHHS, IMEPEKIaay TEKCTIB XYJOKHbOI Ta
HayKOBO-TEXHIYHO] JITEpaTypH, A1AJIOTTYHOTO Ta MOHOJIOTTYHOTO MOBJICHHS.

Iini kypey: VY pe3ynbrari BUBUEHHS KYpCY CTYIEHT NOBUHEH 3HATH 3BYKOBUM
Ta TpadiyHuii 00pa3 IpaMaTHYHUX CTPYKTYp; (GOpMHU TIpaMaTHUYHUX CTPYKTYD;
(GyHKLII rpaMaTUYHUX CTPYKTYpP B YCHOMY Ta IMUMCEMHOMY MOBJIEHHI; HOPMaTHUBHE

BUKOPUCTAHHS IPAMAaTUYHUX CTPYKTYP B YCHOMY Ta MMCEMHOMY MOBJICHHI.

4. KoMIeTeHTHOCTi Ta pe3yJIbTATH HABYAHHSA

Y pe3ynbTaTi BHBYECHHS HABUYAIBbHOI AWCIMIUIIHU CTYIACHTH ONAaHOBYIOTH
HACTYIHi KOMIIETEHTHOCTI:

- 3/IaTHICTh BUIBHO, THYYKO W €()DEKTUBHO BUKOPHCTOBYBATH aHTJIINCHKY MOBY B
YCHI Ta NHCHMOBINH (GoOpMi, y pI3HUX KAHPOBO-CTUIHLOBUX PIZHOBHAAX 1
pericTpax cnuikyBaHHs (ogiuiiHOMYy, HeOo(IUIMHOMY, HEWTpaJbHOMY) IS
31MCHEHHS] TEXHIYHOI'O Ta IHIIMX BUJIIB NIEPEKIIAAY 1 pO3B’sI3aHHS PI3HOTUITHUX
KOMYHIKaTUBHUX 3aBJaHb y PI3HUX cpepax >KUTTS.

- 3/IaTHICTh BHUKOPUCTOBYBATH (POPMH TpaMaTUYHHX CTPYKTYpP B YCHOMY Ta

MUCEMHOMY MOBJICHHI;
- 3IATHICTH JI0 TIOIIIYKY, OMPAITIOBaHHS Ta aHaIi3y 1H(pOpMAIIii 3 pi3HUX JHKEPE;

Ta pe3yJbTaTn HABYAHHA:



- OpraHi3oBYBaTH MPOIIEC CBOrO HABYAHHS 1 CAMOOCBITH;

- aHaJi3yBaTH MOBHi OJWMHMIII, BU3HAYATH IXHIO B3aEMOJIIIO Ta XapaKTepU3yBaTH
MOBHI SIBHIIA 1 TIPOIIECH, IO iX 3yMOBJIIOIOTH;

- BMITH BHKOPHCTOBYBAaTH TpaMaTH4YHI CTPYKTYpH IJIsi PO3B’SI3aHHS TIEBHUX
KOMYHIKaTHBHUX 3aBJaHb;

- TpaBWIbHO OOMpaTH IpaMaTU4HI CTPYKTYPH, Kl O BIAMOBIAAIM TiH YW 1HIIIMA
CHUTYyaIlii MOBJICHHS,

- BMITH pO3Mi3HaBaTH rpaMaTtuyHi Gopmu 3a ix ¢GopMaIbHUMH O3HAKaMH,
BIJIPI3HATH iX B CXOXHMX TIpPaMAaTUYHUX CTPYKTYp Ta CIHIBBIJHOCHUTH iX

(dbopMabHI 03HAKY 3 TIEBHUM KOMYHIKATUBHUM 3HAYCHHSIM.

5. Opranizauiss HaBYaAHHA

Po3noaisn naBuaabuux roguH (Jlenna popma HaBUaAHHA)

UgepTi

YeROro T T3 T4 [ 5 6] 71819 |10

11

Ycboro roaux 3a
HaBYaAJILHUM
IIJIAHOM, Y TOMY
YUCIL:

360 60 | 30 | 30 | 30 | 30 [ 30 | 30 | 30 | 30 | 30

30

AyautopHi
3aHATTS, 3 HUX:

192 32 |16 |16 | 16 | 16 | 16 | 16 | 16 | 16 | 16

16

[TpakTuaHi
3aHSTTS

192 32|16 |16 | 16 | 16 | 16 | 16 | 16 | 16 | 16

16

Camocriiina
poboTa, y TOMy 168 28 | 14 | 14 | 14 | 14 | 14 | 14 | 14 | 14 | 14
YUCJI MPU:

14

M1TOTOBII 70
ayJIUTOPHUX 96 6| 88| 8| 8| 8| 8|8 )| 8|8

3aHATDH

MATOTOBLI 10
MOIYJIbHUX
KOHTPOJBHUX
poOIT (eK3ameHy)

36 6 3 3 3 3 3 3 3 3 3

OTpaIFOBaHH1
O3B
porpamu, ki He 36 6 3 3 3 3 3 3 3 3 3
BUKJIA/IAOTHCS HA
JIEKIIAX




3axoan
CEMECTPOBOTO
KOHTPOJIIO

ceme
CTpO
Ba
(ex3a
MEH)

ceme
CTpO
Ba
(ex3a
MEH)

ceme
CTpO
Ba
(ex3a
MEH)

ceme
CTpO
Ba
(ex3a
MEH)

cemMe
CTpO
Ba
(ex3a
MEH)

[TincymkoBa
OIlIHKA
CEMECTpPOBa
(ex3aMeH)

CTpyKkTypa HABYAJIbHOI AMCHUILIIHA

IpakTuunuii kypc 192 roa.

Iopsaok ciiB B aHIJIilICBKOMY peYeHHI.
1. BxxuBauHs nieciis to be, to have, to do

2. Po3noBifHi, HAKa30B1 Ta OKJIWYHI peUeHHs
3. l'onoBHI1 Ta IPYrOpsAHI YJIEHU PEYEHHS

4. be3oco0OoB1 peyeHHs

5. BxkuBanHs cTpykrypu there is / there are

6. Y3roskeHHs MiIMeTa Ta MPUCyIKa

N NN DN DN O

IMenHuK Ta yacu rpynm Simple,
1. MHOXMHA IMCHHUKIB

2. P11 iMeHHUKIB

3. Yacwu rpymum Simple

N oo

I[pukmeTHuk Ta yacu rpymu Continuous.

1. BigMIHOK IMEHHUKIB

2. CtymneHi NOpiBHSIHHS MPUKMETHUKIB Ta MPUCITIBHUKIB
3. [IpukMeTHHK B 3HAYEHHI IMEHHHUKA

4. Yacu rpynu Continuous

D N ODN

3aiiMeHHHUK.

1. Oco0oBI 3aliMEHHUKH

2. IlpucBiiiHi 3aiMEHHUKHT

3. 3BOpOTHI, IIJICHUIIIOBAIbHI Ta BKa31BHI 3aiMCHHUKH
4. IlutanbH1, BIIHOCHI Ta HEO3HAYEH]1 3aliMCHHHUKHU

5. 3arimennuku much, many, little, few

N O DN BN

ApPTHKIIb.
1. BxxuBaHHS apTUKIIA




Yacu rpynu Perfect, Tunu nutajbHUX peyeHb Ta YUCTIBHUK.
1. Present Perfect

2. Past Perfect

3.YuciiBHUK

4. Tunu nuTaNbHUX PEYEHb

D OO NDN

YMOBHI pedeHHs, CKJaAHI peyeHHs Ta yacu rpynu Perfect
Continuous.

1. YMOBHI peueHHs

2. CknaiHOCYpSJIHI pEYCHHS

3. CxJIaIHOMI APSJIHI pEUSHHSI

4. Present Perfect Continuous

5. Past Perfect Continuous

N N BN O

MoaajbHi aiecjioBa.

1. Moganehi giecioBa can(could, to be able to), may(might,
to be allowed to), must, should, ought to, to have to, to be to,
need

16

IlacuBHMIi cTaH, MpsAAMA Ta HENMPsSIMA MOBA.
1. IlacuBHwuii ctan Ta cTpykrypa have smth done
2. [Ipsima Ta HENpsima MOBa

3. Y3romkeHHs yaciB

N

10

InginiTuB T2 iHQIHITUBHI KOHCTPYKUII.

1. ®opmu iHDIHITUBY
2. OyHKIIT 1HQIHITUBY
3. OOG’exTHuUM 1H)IHITUBHUN 3BOPOT

4. CyO’exTHuii iHQIHITUBHUNA 3BOPOT

A A OD

11

I'epynaiii Ta HiENpUKMETHHK.

1.®opmu Ta PyHKINT TepyHAISA

2.BxxuBaHHs repyHmis micas TOpUMMEHHWKIB Ta  0e3
IIOIIEPETHBOTO PUMMEHHUKA

3.DopmMH 1ENPUKMETHUKA

4 IlopiBHsIHHS 00’€KTHOTO 1H(IHITUBHOTO Ta 00 €KTHOIrO

TEMPUKMETHUKOBOTO 3BOPOTIB

7




5.I1opiBHSHHS TePYHIIS 3 JIEMPUKMETHUKOM Ta BIIAIECTIBHUM 2

IMEHHUKOM.

12 YMoBHHI cIIOCIO.

1.Subjunctive | 4
2. The Conditional Mood 6
3. Suppositional Mood 6

OITPAIIIOBAHHSA PO3A1JIIB TPOI'PAMM, SAKI HE
BUKJIAJAIOTBCA HA JIEKHIAX — 36 roa.

NoNo .. TpuBamictb
HasBa Temu Ta 1i 3MiCT
3/m (ronuH)

w

VY3roKeHHs miaMeTa Ta IpUCyaKa

MHOXVHA IMEHHUKIB JTJATUHCHKOTO Ta TPEILKOTO TTOXOKEHHS
Yacu rpynu Continuous

Heo3naueHi 3aliMeHHUKHT

BoxuBaHHS apTUKITIO 3 TeorpadiuHUMU Ta BJaCHUMH Ha3BaMu
Future Perfect

Future Perfect Continuous

MonanbHi giecinosa 3 Perfect Infinitive

V3romKeHHs JyaciB

O 0O N OO O & W DN

10 [HdiniTHBHU 3BOpPOT 3 mpuitMeHHUKOM fOr Ta camocTiliHMit
1H(DIHITUBHUN 3BOPOT

11 CamocTiiiuuii qi€nIpUKMETHUKOBHI 3BOPOT

12 Subjunctive |

WWwWw W WwWwwwwww w

6. CamocriiiHa po6oTa

Camocriitna po6ota. CamocTiiiHa poO0OTa € CKJIaJI0BOIO MiATOTOBKU MPOTITOM
HAaBYAJBHOTO CEeMeCTpy. MeTol CaMOCTIMHOTO OMNpAILlOBaHHS HAaBYAJIbHOIO
Marepiaiay € onaHyBaHHS HaBUYOK pOOOTH 3 OCHOBHOIO 1 J0OJATKOBOIO JIITEPaTypoIo,
HaOyTTS 3HaHb Ta YMIHb B aclekTi nepeknany. llepenbauaroTbes HACTymHI BUAU
poboTu:

- BHUBYCHHS KOXHOI TE€MH TPAKTUYHOTO KypCy 3a HaBYAIbHO-METOIMYHOIO

JTEepaTyporo;

- HiI[FOTOBKa A0 IIPAKTUYHUX 3aHATD,




- BUKOHAHHS PI3HUX BHUJIB MHUCbMOBUX BIIPAB;
- BUKOHAHHS T€CTOBHX 3aBJaHb;
- TIJATOTOBKA JI0 MOAYJIBHUX KOHTPOJIBHUX POOIT;

- TIATOTOBKA JI0 €K3aMEHY.

7. KoHTpo/bHI 3aX0/1M Ta KpUTEPii OiHIOBAHHSI

BuiamMu KOHTPOJII0 3HAHb CTYJAEHTIB 3 HABYAJIbHOI JUCIUILIIHY €:

- MOTOYHUI KOHTPOJIb (BUKOHAHHS MTMCbMOBHX 3aBJIaHb Ta TECTIB);

- MOJYJIbHUN KOHTPOJIb (BUKOHAaHHS MOJAYJIBHOI KOHTPOJBHOI poOOTH, sKa
OXOILTIOE MaTepiai 3MICTOBOTO MOIYJIs);

- ceMecTpoBHil (IiICYMKOBUM) KOHTPOJIb Y (popmi ek3aMmeHy (eK3ameHalliiftHa
poboTa, sKa OXOIUIIOE MaTepiall YChOTO KypCy) HAIMPHKIHIII OCTaHHBOI YBEPTI
BUBUYCHHS TUCIUILIIHU.

OcHoBHUMM 3ax01aMHU ((pOpMaAMHU) KOHTPOJIIO 3HAHD €.

- MOJyJIbHA KOHTPOJIbHA POOOTA;
- €K3aMEH.

[TlimcymkoBa KOHTpoibHa poOoTa (exk3aMeH) ckiamaerbess 3 10 3aBmaHb
TECTOBOTO (pOpMaTy, 3aBJaHb BIAKPUTOTO THILY, SIKI COPSIMOBAHI Ha MEPEBIPKY PIBHS
TEOPETUYHUX 3HAHb Ta MPAKTUYHUX KOMIETCHTHOCTEH. 3aBIaHHS KOHTPOJIBHOI
poOOTH OXOIUTIOIOTh MHUTAHHS TPbOX PIBHIB CKJIAJAHOCTI, SKUM IPUCBOEHA IEBHA
KUIBKICTB OaiB.

Kpurepii ouninok

KinpkicTs OaniB 3a BUKOHAHHSA 3aBIaHb

0..20 \ 21...30 \ 31...40 \ 41...50 \ 51...60 \ 61...70 \ 71...80 \ 81...90 \ 91...95 \ 96...98 | 98...100

Origka

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

HesanoBuibHO 3a10BUILHO BigMminHO

Hobpe

Kpurepii omiHIOBaHHS 3aBJaHb BIIKPUTOTO TUITY

MaTepian He
3aCBOEHO; HE
BiAmoBizae
MiHIMaJIEHUM

KPHUTEPIsIM.

3HaHHs HWKYE CEPEIHBOTO
PIBHS; IOMYIIEHO

HETOYHOCTI, Ipy0i TOMUIIKH.

3HaHHS CePEeTHHOTO PiBHS,
JIOTTYIIEHO KiJIbKa CYTTEBUX

ITIOMUIJIOK.

BigMiHHEe BUKOHAHHS, JTHIIIE
ojHa / He3HaYHa KiJIBEKICTh

HECYTTEBUX ITOMUIIOK.




[TincymkoBa KOHTpOIbHA poOOTa OLiHIOETHCA 3a 100-6anpHO0 MIKAIO0:
[TutanHs 1-ro piBHA cKIaAHOCTI: 5 OaiB/3aBaaHHS
2-ro piBHA ckiagHocTi: 10 Ganip/3aBaaHHs

3-ro piBHs ckiaagHocTi: 20 OamiB/3aBHaHHs

3pa3ok 3aBIaHb NiICYMKOBOI KOHTPOJILHOI po00TH:
BAPIAHT Ne 1
1. Change complex sentences into sentences with the Complex Object: - 5
oaxiB
1. 1did not expect that she would forget about my birthday.
2. Do you know that he went abroad two days ago?
3. 1 like to watch how she dances.
4. He expects that everybody will be ready to do this week.
5. | suspect that he has taken my money.
2. Paraphrase the following sentences using the Complex Subject: - 10
o0aJjiB
1.1t happened that they met that very day.
2.1t proved that there were some broken cups in the case.
3.1t seems that the play has made a deep impression on him.
4.1t appears that the house was built in the 18" century.
5.1t is known that he has a large collection of pictures.
6.1t was reported that the ship had arrived in Odessa.
7.1t is said that the expedition has reached Vladivostok.
8.1t is likely that he has accepted their offer.
9.1t is certain that they will be here on Monday.
10.1t seemed unlikely that the price of these raw materials would rise.
3. Replace the following groups of sentences by a sentence with a For-To-
Infinitive construction: - 5 6axis
1. She explained everything. It was not difficult.
2. Don’t make mistakes. It’s important.
3. We’ll spend a couple of weeks in Petersburg next June. It will be
rather pleasant.

4. Mikes smokes so much. It’s dangerous.

o1

He is very late. It’s rather unusual.

10



4. Fill in the particle to where necessary: - 10 6axis

Kate felt her heart _ sink as they drove slowly to City.
I don’t want miss my train.

He watched her Cook.

He could not let it happen.

| was made do it.

You better stay in bed.

| listened for the bell ring below.

He had asked her come to the party.

Did anyone see her leave?

© oo N Ok 0w

10. You can’t make me do what I don’t want.
5. Choose the correct variant: - 5 6ajis
1.Did anyone hear Mom at the door?
a) knock b) to knock c) to be knocked
2. They have ordered the lunch at2 p.m.
a) to have served b) to be served  ¢) to be serving
3. I like her this folk song very much.
a) sing b) tosing c) to have sung
4. My parents want me Kyiv Mohyla Academy.
a) enter b) to enter C) to be asked
5. 1 saw my nephew off the plane.
a) to get b) get c) to have got
6. Put these words into the right column: - 5 6anis
1. The delegation is reported last Monday.
a) to arrive b) to be arriving c) to have arrived
2. Oliver appeared the trick of the teacher at once.
a) to guess b) to be guessing c) to have guessed
3. Sidney Sheldon is known the most popular modern writer.
a) to being b) to have been C) to be
4. The Boltons are unlikely today.
a) to be coming b) to have come c) to come
5. The company of our Opera House is announced a new
ballet.
a) to rehearse  b) to be rehearsing c) to have rehearsed

11



7. Open the brackets, using the correct form of the Infinitive: - 10 6axis

N

A. He seems (to read) since morning. B. They seemed (to quarrel).

A. She smiled broadly and waved her hand. She seemed (to recognize)
me. B. The book is likely (to publish)

The river was reported (to overflow) the banks and (to advance)
towards the suburbs of the city.

The book was believed (to lose) until the librarian happened (to find)
her during the inventory.

A. A young woman is supposed (to write) this book. B. She is said (to
spend) her youth in Paris.

8. Translate into English: - 20 6axis

1.

o oA wN

7.
8.
9.

S He dekas, 110 MOJIIEUCHKUN Oy/1e TAKOI0 HEBBIWIMBOIO JIFOJUHOIO.
Mu 6 xoTinu, o0 BU JOCTABUIIM TOBAPH J0O KIHIIS YEPBHS.

S 4yB, K Or0 1M's KIJIbKA pa3iB 3raAyBajiocs Ha 310paHHSX.

BiH HE MOMITHB, K MU M IIAIUIM 10 HBOTO.

Bu Oaumnum, sk BOHM HaJl YUMOCH CMISLTUCS?

Meni 6 xoTijgocs, MO0 BOHA CKazajla HaMm, IO BOHA POOUTHME
CHOTO/IH1 YBEuepi.

4 6 xoTiB, 11100 HIXTO HE OpaB MOi peui.

Bonu npunyckaroTs, mo Onbra npuegHaTucs 10 HUX.

A 110 IPUMYIILY€ Bac TaK BBaxaTu?

10. barbku Yapib3a He J03BOJISIOTH HOMY T'YIISATH B JIICI.

9. Translate into English: - 20 6axis

1. Bigomo, uio ITitep Buixas B Ocio.

[IpunyckaroThb, 110 MPE3UACHT BUCTYIIUTh Ha KOH(EpeHLii.
CriBeH 000B'SI3KOBO BUTPAE IO TPY.

3/1a€eTbes, BOHA TOTYE SIOMyYHUM MUPIT.

BBaxaroTh, 1110 BOHH BUiXaJIu BUOPA.

MalyTb, IeperoBOpH 3aKiH4aThCs 3aBTPA.

Binomo, o JI>xex JIonnoH HanucaB 6araTo 4yJOBUX KHHT.

["oBOpsTSH, 110 AeeraTu Ha KOH(GEPEHITIIO BXKE MPUiXaIIH.

© o N kR LD

Bin, MaOyTh, nuilie HOBY KHUTY.

10.500, HarleBHO, HAM JIOTIOMOJKE.

12



10.Translate the following sentences into English using For-To-Infinitive
construction: - 10 6axiB
1. Tit 6yn0 6 BaxkKO PO3B’S3aTH ITIO 3a/a4y.
Hawm Oyzne KOpuCHO BiMOYUTH.
51 OyB 3aHaATO 3aCMy4Y€HUH, 11006 MaMa I[LOTO HE TOMITHJIA.

BaMm mikiuiMBo CTUIBKHA MAJIUTH.

AN S A

S npuBe3y KHUT, 11100 BU MOTJIM YATATU BIITKY.

3pa3ok ek3aMeHauiitHOI po0OTH
Ex3amenariitna podora
BAPIAHT 1

1. Translate the sentences into Ukrainian, underline the infinitive and determine
its function: 10 6axis

1. To travel means to enlarge your horizons.

2. Children like to watch cartoons.

3. Why am I always the last to learn things?

4. To clear the world of nuclear weapons by 2010, the British Premier should

change his views.
He knows English well enough to read books in the original.
The policy of Russia is to bring about disarmament.
It was nice to be speaking English again.
My aim is to get a good education.
. 1 was glad to be talking to you.

10.He is the only man to do it better than I.
2. Put into the correct forms: 10 6auis
a) the infinitives:

1. He was sorry (to miss) the yesterday’s show.

2. | hate (to make) fun of.

3. That’s a good show (to see).

© 00N o O

4. He had to say: “I am sorry (to cause) you such a distress”.
5. He pretends (to listen) to me.
b) the gerunds:
6. He went to bed at 9 p.m. in spite of (to sleep) all the afternoon.
7. He complained of (to give) a very small room at the back of the hotel.
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8. The baby went to sleep a few minutes after (to feed).
9. The little girl never gets tired of (to ask) her mother questions.
10.The house is old, and it badly wants (to paint).
3. Change the following sentences from Active into Passive: 10 6auiB
1. My father built this cottage.
She wears such clothes only on special occasions.
Don’t worry, we shall settle your problems.
Someone has already told him about it.
The secretary is still typing the letter.
They gave him the keys to his room (two variants).
When | opened the door, my brother was writing the letter.
What are they building in this street?
Have you paid for the tickets yet?
10.We have planted six trees.
4. Translate the following sentences from Ukrainian into English: 20 6axis

© 0N o gk DD

1. Bpar Hikoau He MPoOAYUTh MEHI, AKIIIO 5 JO3BOJIIO TOO1 MITH.
SxOu TH TOJI1 BUKJIMKAB MO0, BOHA O HOTo 3aapenTyBaia.
AxOu s 3HaB oro HoMep, s O oMy 3apa3 MO/I3BOHUB.

SIkOu s TaKk HE BTOMHBCS, I O IIIIOB 3 TOOOIO.

SIxOu BIH HE MO3UYUB MEHI IpoLLIEH, 51 O HE 3MIT KyIUTH MAIlIUHY.
51 6 He mpwmitnuia, SIKOW BiH MEHE HE MOMPOCHUB.

Sx1o st B4aCHO MOBEPHYCS 3 pOOOTH, MU TI1JIEMO B KIHO.

Bynsw s Ha Bamomy Miciii, s 6 ckazaB oMy IIpo IIe.

© 0o N o gk D

SO BY MOSICHUIIM MEH1 MOi IOMUJIKM MUHYJIOTO pasy, 51 O He MOBTOPUB X
10.51x6m MU 3MOTTIA, MU OH TIPUATIUTA TOTIOMOTTH.

5. Put these words into the right column: 10 6axis

Noun Adjective Verb

Inevitable, previous, greatness, threaten, stimulate, region, electrify, nature, gigantic,
hardship, dubious, bondage, detachment, boredom, nullify, equal, capable, scientific,
likelihood, influence.
6. Rewrite the sentences using have something done: 5 6axis

1. Dad is going to arrange for something to cut the grass.

2. The gardener was cutting Bob’s bushes.
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3. She asked the maid to polish the silver.
4. Julie’s housekeeper irons all her clothes.

5. The beautician painted Joanne’s nails.

7. Put the verbs in brackets in the correct form: 10 6aJis

1. He stopped (to pick up) the glove an old man had dropped.
I haven’t got used to (to live) in this house.
Try (to speak) French with him You know French, don’t you?

I remember (to have) a rest there. It’s really a wonderful place.

o ~ o

On (to arrive) at the hotel Ann went straight top her room. She didn’t feel

like (to speak) to anybody.

6. What’s the use of (to ask) him again.

7. | just couldn’t help (to ask) that question though I knew he would refuse (to
answer) it.

8. | know you are good at (to cook). Can you teach me (to cook)?

9. | know the suit needs (to clean).

10.1 insist on (to give up) smoking. In fact I forbid you (to smoke).

8. Insert the correct prepositions: 5 6axis

1.
2.
3.
4.
S.

There is no point ... discussing this matter with you.
It is no use ... worrying about it.

Mary succeeded ... finding a job.

George was looking forward ... meeting Alice.

I don’t feel ... going to the theatre.

9. Translate the following sentences from Ukrainian into English: 10 6axis

1.

© o N Gk owDd

He n3BOHITH MEHI1 BiJl TPHOX JI0 I'ATH — 5 MPAIIOBATUMY B JIabOpaTopii.
Ha Toi1 yac sik BiH IpHIILIOB, MU BKe 3'sICyBaJId BC1 JIeTajl MOIi.

S Bce mie uynTana, Koy MOsi MaMa IOBEPHYJIACs 3 Mara3uHa.

Bu 3akinuute poOOTy 10 yeTBepra?

Bin nmoBepHyBCs TUIBKY MICIIA TOTO, K KYITUB KBUTKH.

Bu 6auniu mo-Heby b 1iKaBe B TeaTpl OCTaHHIM YacoM?

Konu niTi moBepHyMcs, BOHA MPUTOTyBajia BEUYEPIO 1 HAKpUBaJa Ha CTL.
Hkoxy noOynytoTh 10 KiHLS MICALsA?

Ywuro cTaTTIO 3apa3 00TOBOPIOIOTH?

10.Ha ypor1i HaM TOSICHWJIM HOBE MPaBUJIO.
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10. Translate the following sentences from Ukrainian into English using
Complex Object and Complex Subject: 10 6aiB

1. S gyna, sk BiH KiJIbKa pa3iB 3rajiaB i€ iM's 1111 4yac 0OTOBOPEHHSI.
Sl He dekaa, IO BiH IIJBE3€ MCHE.
["oBOpSATH, 110 11l MTUCHMEHHUK 3aKIHYMB HOBHM pOMaH.

31aeTbes, Xy10KHUK BTPATUB BCSIKUN IHTEPEC /10 CBOET pOOOTH.

A

Binomo, mo TlNonbderpim (Gulf Stream) npuHOCKTH Terutl Boau A0 OeperiB
AHImII.

Bona He uyna, sk 5 yBIMIIIOB 10 KIMHATH.

HixTo He MOMITHB, SIK 5 BIIKPHUB ABEP1 1 BUHIIIOB.

Jlxxex mpumycuB Hika 3abupatrcs B KIMHATI IIOJTHS.

© o N o

HMoBipHO, BIH MpHUiie BpaHII.

10.41 Biguyina, siK BiH TOPKHYBCSI MO€1 PYKH.

8. [MoaiTuka Kypcy

BinBigyBaHHS 3aHATh 3 JUCHUIUIIHU ,JIpakTWyHUil Kypc aHIIMCBKOT
rpaMauku’ € 00OB’SI3KOBUM. BUHATKM MOKJIMBI JIMIIE 3 MOBAKHUX IMPUYUH Ta IS
CTYICHTIB 13 0OMEXEHUMH MOKJIUBOCTSIMH.

[TpomytieHi 3aHATTS a00 KOHTPOJIbHI 3aX0H (3 MOBAXKHOI MpUYMHU ab0 Oe3
Hei) MaroTh OyTH BIANPALIbOBAHUMH B IO3ayPOYHUI Yac, y KOHCYJIbTAaTUBHI TOJIMHH.

Kypc BukiagaeThcst aHTIIIACHKOIO Ta YKPaiHCHKOIO MOBaMHU.

ITin yac 3aHATH a00 MO3a HUMHU CTYACHT Ma€ JEMOHCTPYBaTH IOBary Ta
TOJICPAHTHICTD IO BITHOIICHHIO JIO0 YCIX YYaCHUKIB OCBITHBOTO TpolieCy (CTYIEHTH,
BHKJIaJa4i, JOIMOMIKHHUN IIEPCOHAIT).

CryneHTH 3000B’si3aHI AOTPUMYBATUCS MPABHII BHYTPIIIHBOIO PO3MOPSIAKY
Akazemii, yciX MOJ0XEHb HOPMATUBHUX JOKYMEHTIB L1010 OpraHi3alii HaB4ajibHOrO
IIPOIIECY Y 3aKiIaax BUIOI OCBITH Y KpaiHHU.

[Tomituka orintoBaHHs. KoxxHUl MOTyJIb HABYAIBHOI TUCIUIUTIHUA OIIHIOETHCS
3a pe3yJbTaTaMH BIANOBITHOTO KOHTPOJIBHOTO 3aXO/y Ta 3a YMOBHM BHKOHAHHS yCIX
BHUJIIB HABYaJbHOI POOOTHM 3 [JAHOTO MOy, IO MepeadadeHi MpoTrpaMoro
HaBYaJbHOI AUCIUIUIIHY. 3arajbHa KUIbKICTh MOJIYJIIB, SIKI TOBUHHI OyTH 3apaxoBaHi
3 HaBYaJIbHOI JUCIUIUTIHM, Bimmosizae KiabkocTi kpeautiB €KTC gucrumiiam (3
KpenuTn=3 MomayJi). Skmio oriHka 3 Moayis (MOIyJIbHA OIliHKA) JOpIBHIOE abo
nepeBuiye 4 Oanmm 3a 12-0aJbHOIO IKAJOK OIIHIOBAHHS, MOJYJb BBa)KAa€ThCS
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3apaxOBaHUM. 3 METOI0 MIABUIICHHS MOIYJIHHOI OIIIHKH Tepe3jada 3apaxOBaHOTO
3aJIIKOBOTO MOJTYJIS HE JI03BOJISIETHCA. SIKIIO CTYAEHT CKJIaB MOAYJIb Ha HE3aI0BLIILHY
OIlIHKY a0o OyB BIJICYTHIM Ha JaHOMY KOHTPOJIBHOMY 3axoji, HOoMy, 3a 3rojor0
JIeKaHaTy, JO3BOJISIIOTHCS JIB1 JIOJATKOBI CIPOOM ISl Tepe3/iaul MOAyJs: mepiia —
BUKJIQJ]A4Y€B1, SIKAW 31MCHIOBAB BIJIMOBIAHUI MOYJIbHUI KOHTPOJIBHUN 3aX1J; Apyra,
micis TepIioi HeBAauoi CrpoOu, — KOMICII, sSKa IPU3HAYAETHCS 3aBlayBadyeM
Kadeapu.

HasiBHICTP HE 3apaxoBaHMX IONEPEAHIX MOJYIIB HE € IIiJICTABOIO IS
HEJIOMYIIEHHS CTYICHTA JI0 CKJIAJaHHS KOHTPOJIBHUX 3aXOMAIB 3 TOJAJIBIIIX MOTYJIIB.
KoHTposbHI poO0TH K 3aX01 MOTYJIBHOTO KOHTPOJTIO TIPOBOSTHCS BIPOJIOBK JBOX
OCTAHHIX THIKHIB YBEPTI MICJIS 3aBEPIICHHS ayJIUTOPHHUX 3aHATh. [Ipu 3amoBHEHHI
3QJIIKOBO-€K3aMEHAIIMHOT BIJIOMOCTI Ta 3aJiIKOBOi KHIKKUA (1HIWMBIAYaJbHOTO
HABYAJBHOTO IUJIaHY) CTYACHTA, OI[IHKA BUCTABIISIETHCS 3a 12-0aJIbHOIO HIKAJOI Ta

HarioHaJbHOMO (5, 4, 3).
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10. Konekc akanemiuHoi 100poyecHOCTI

CryneHTH, SIK yYaCHMKH OCBITHHOTO TPOLIECY, Y CBOiM JISUTBHOCTI MaroTh
noTpuMyBaTuCh TojiokeHb «Koaekcy akanemiuHoi moOpouecHocTi» HarionansHOT
MeTanypriiiHoi akazaemii YKpaiHM, y SKOMY MpPONUCaHl MOJITUKA, CTaHAAPTH 1
NpoleAypU JOTPUMAHHS aKaJEeMIUYHOiI JOOPOYECHOCTI, SKUH 3HAXOIUTHCS Y
BIJIKDUTOMY JOCTYII1 Ha caiTi akazeMii 3a MTOCUJIAHHSIM:
https://nmetau.edu.ua/file/kodeks.pdf, a Takox 03HaHOMHUTHCH 3 yCiMa BHKJIaJICHUMU

B HbOMY MPUHIUIAMH, TMPaBUJIAMU TOBEHIHKH, CHPSIMOBAaHUMHU Ha (HOPMyBaHHS
CaMOCTIMHOI 1 BIJMOBIIAJIbBHOI OCOOMCTOCTI, CIPOMOKHOI HaBYaTHCS, 3aiiMaTHCS
HayKOBO-TIPAKTUYHOIO JISUIBHICTIO, JOTPUMYIOYUCH BIAMOBIIHUX €TUYHHUX Ta
MIPaBOBUX HOPM.

Iadopmariro mOA0 KOMIETEHTHOCTEH 3 akaJaeMidHol J00pOoYecHOCTI Ta

HAaBHYOK SKICHOTO aKaJeMIYHOTO MHUChMa CTYJCHTH MOXXYTh OTPUMATH 3 MaTepiaiB
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(OcHOBH akaJeMIYHOTO THCHhMa), PO3MIIIEHWX Ha calTi Kadenpu mepekiamgy Ta
1HO3eMHHUX MOB 3a nmocujiaHHsM: https://nmetau.edu.ua/ua/mdiv/i2016/p3011

Henorpumanns monoxensb «Komekcy aKaJieMiuHol  J1I0OpOYECHOCTI»,
HE3JIC)KHO BIJl TOTO € BOHO HAaBMHUCHUM, YW Hi, € CEPHO3HUM IMOPYIICHHSM Ta €
npeaMeToM 1S po3risiay «Komicii 3 mutanb akagemidHoi qoopodecHocTi» HMeTAY
Ta TOJATBIINX MPABOBUX Mii.
HNotpumanusa Kojaekcy akagemigyHoi 1o00podecHOCTI iepeadayae:;

- caMOCTiiiHe, TBOpY€ BHMKOHAHHS YCIX BHJIIB HaBYaJIbHUX POOIT BKJIIOYHO Ha
KOHTPOJIBHHX 3aXojax (TeCTH, eK3aMEHH TOIIO);

- TpH TATOTOBLI TBOPYMX MHUCBMOBUX pPOOIT KOPEKTHE O(OpMIIEHHS YCIX

3alo3MYeHb 3 HAYKOBOi Ta IHIIOI JITEpaTypu 3 MOCWJIAHHAMHM Ha BIAMOBIIHI

pecypcH Ta JpKepena;
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